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TRIBUNA
A p a r e  în f i e c a r e  di de l u c r u

Abonamentele  
Pentru Sibiiu:

1 luna 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr.,
*/a an 5 tl., 1 an 10 îl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult..

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., Vi au 3 A- 50 cr.,

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

V* an 10 fr., V» an 20 fr., 1 an 40 fr.

r

Cu l-a Octomvrie v. 1886
se începe

A b o n a m e n t  nou
la

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sunt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale ( Posta-utalvány —  Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sânt rugaţi a ne 
comunica eventual prelângă localitatea, 
unde se află, şi posta  u ltim ă ; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai ad resa  tip ă r ită  
dela fâşiile, în cari li s’a trimis clarul 
pănă acuma.

Administraţiunea (Harului
SJT  r  i  b  l i  i i  a “ .

SilkiiH, 29 Septemvrie st. v.

Oficiosul german din Budapesta ne 
aduce scirea, că au fost sistate cele trei 
procese de presă intentate (ţiarului „De- 
b r e c z e n “, unul pentru lesă-maiestate, 
altul pentru insultă la adresa unuia dintre 
membrii Casei domnitoare, ear’ al treilea 
pentru insultă la adresa armatei.

Cine se interesează, a avut, credem, 
destulă ocasiune de a se dumeri asupra 
sentimentelor noastre îrr ceea-ce privesce 
„Maiestatea“, Casa domnitoare şi armata.

Nu aderăm la ideile propagate în co
loanele (Jiarului „ D e b r e c z e n “.

Ba ni s’a făcut adese-ori chiar impu
tarea, că prea profităm de toate ocasiunile 
spre a da expresiune sentimentelor noastre 
de încredere şi de alipire cătră Casa dom
nitoare, mai ales când nu iau notiţă 
despre ele decât concetăţenii noştri ma
ghiari, care în privinţa aceasta sânt mai 
mult ori mai puţin susceptibili.

Nu cercetăm, dacă este ori nu înte
meiată imputarea aceasta.

Ceea-ce ne determină pe noi este iu
birea de adevăr. Avem să spunem adevărul 
asupra sentimentelor poporului român, şi 
adevărul este, că Românii au tradiţiuni di
nastice şi că Românul chiar şi astăcţi îşi 
pune toată credinţa în Casa domnitoare, 
care ’l-a ocrotit timp de două sute de 
ani şi îl va ajuta, aşa crede, aşa speră 
ei, câtid va fi sosit timpul priincios, 
să ease şi din miseriile, cu care se luptă 
acum.

Acest adevăr vrea să fie exprimat, 
mereu exprimat, chiar în fiesce-care 4b 
tocmai fiindcă sânt şi oameni, care nu 
vor să-’l înţeleagă, ba doresc poate chiar 
să-’l acopără.

Nu e treaba noastră să cercetăm, dacă 
deşeartă este ori nu credinţa Românului 
mai ales când sântem şi noi înşine pă
trunşi de ea. Dacă deşeartă este, atunci 
mai curând ori mai t.âi'4iu o va pierde 
Românul şi va crede în altă ceva, şi vor 
veni alţi oameni, ca să meargă minaţi de 
această nouă credinţă pe alte căi. Câtă 
vreme însă aşa crede, aşa speră Românul, 
pentru noi, ca şi pentru dînsul, e vred
nic de cea mai aspră osândă tot omul, 
care se încumătă a cârti asupra „Maie
stăţii“, asupra Casei domnitoare ori asupra 
armatei noastre.

Şi de aceea sistarea celor trei pro
cese intentate rţiarului „ D e b r e c z e n “, la 
Români, ca în genere la toţi oamenii bine 
inspiraţi, în primul moment, n’a putut 
decât să producă un viu resentiment, şi 
primind scirea dată de oficiosul din Buda
pesta, mulţi vor fi 4ÎS) că actualul gu
vern ungar p e n t r u  u n i i  e mumă ,  ear ’ 
p e n t r u  a l ţ i i  c i u m ă .

Desigur însă aceasta nu a fost de
cât o p r i m ă  i m p u l s i u n e ,  şi nu ne 
temem de a ne fi pus în contra4icere cu 
sentimentul public român, când ne expri
măm părerea de bine faţă cu sistarea ace
lor trei procese.

Anume în faţa actualei situaţiuni ţeara 
noastră şi monarchia întreagă trebue să fie 
scutită de agitaţiune, ce neapărat s’ar fi 
produs prin pertractarea unor asemenea 
procese.

Guvernul, sistându-le, a săvîrşit, îna
inte de toate, un a c t  de p r u d e n  ţă po- 
1 i ti c ă.

A săvîrşit însă totodată şi un a c t  
de d r e p t a t e .

Publicate într’un timp, când întreaga 
societate maghiară era cuprinsă de o vină 
agiţ-vţinne, articolele, pentru care s’au in
tentat procesele, cel puţin atunci, când 
au fost publicate, erau exprimarea senti
mentului comun din cercurile, pe care le 
representă „ D e b r e c z e n “. Şi dacă pro
cesele s’ar fi pertractat a t u n c i ,  când 
articolele au fost publicate, şi 1 a D o - 
br i ţ i n ,  unde s’a făcut publicarea, nu 
mai încape nici o îndoială, că ele s’ar fi 
terminat cel puţin cu achitarea celor traşi 
în judecată, dacă nu chiar şi cu ova- 
ţiuni foarte sgomotoase în onoarea lor.

De atunci însă şi pănă acum s’au 
petrecut o mulţime de lucruri, care au 
făcut ca oamenii să-’şi mai vină în fire, 
să-’şi mai schimbe părerile, să se mai do
molească şi să judece cu mai multă lipsă 
de preocupaţiune asupra celor ce s’au 41S 
şi făcut atunci. Astfel astă4i chiar şi în 
Dobriţin guvernul ar fi putut să obţină 
un verdict de condamnare, dacă ţinea să 
le dee celor insultaţi cuvenita satisfac- 
ţiune.

Ar fi putut, —  dacă în adevăr ar 
fi putut; în tot caşul resoane de stat 
foarte puternice îl povăţuiau să nu dee 
curs proceselor decât în caşul, că este 
sigur de verdictul de condamnare. Pre
supunem dar’, că ar fi putut să obţină 
un asemenea verdict.

Ei bine! verdictul acesta era ne
drept, şi cei traşi în judecată puteau să 
le 4ică judecătorilor: „Judecaţi cu mintea 
voastră de atunci, nu cu cea de acum, 
căci acum, după cele petrecute, faţă cu 
actuala situaţiune, nici noi nu am mai 
vorbi, cum am vorbit atunci“.

Nu li s’a creat însă juraţilor din Do
briţin posiţiunea aceasta atât de grea; nu li 
s’a făcut redactorilor dela „ D e b r e c z e n “ 
nedreptatea.

O constatăm aceasta cu o particulară 
mulţumire, şi desigur că mai viuă încă e

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un nuiner co s ti 5 or.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

mulţumirea, pe care scirea despre sistarea 
acestor procese a produs-o în Dobriţin şi 
în genere în societatea maghiară.

Cu atât mai legitimă e mâhnirea, care 
trebue să ne cuprin4ă, când altor juraţi 
li s’a creat posiţiunea cea grea şi altor re
dactori li s’a făcut nedreptatea de a fi ju
decaţi de aceia, care nu erau competenţi 
a se pronunţa, dacă adevăr este ori nu 
ceea-ce au (̂ is, — altora nu li s’a lăsat 
mulţumirea, pe care o au concetăţenii noştri 
din Dobriţin.

Şi de ce nu?!
Pentru-că astădată era la mijloc ar

mata, Casa domnitoare, Maiestatea, era la 
mijloc Monarchul nostru îndurător, care 
are iubire pentru toţi şi scie să ierte.

Concetăţenii noştri maghiari să-’şi tragă 
seama cu ei înşişi, şi vor înţelege, dacă 
sciu să judece, unde ne duc experienţele 
de felul acesta.

Noi nu avem să-’i învăţăm pe ei, ci 
să tragem noi înşine învăţătură şi să le 
4icem în fiesce-care 4* fraţilor noştri Ro
mâni: „Voi  s c i ţ i  ce  s i m ţ i ţ i  î n  v o i  
î n ş i v ă  a c u m ,  şi dacă vreţi ca neamul 
nostru să ajungă la ceva în lumea aceasta, 
scutiţi-’l mai bine de cum scutesc Maghiarii 
pe al lor, ş i f i ţ i  n e î n d u r a ţ i  v o i  
î n t r e  v o i ,  d a r ’ drepţi f i  îngăduitori 
fa ţă  cu alţii.“

Corespondenţă din Viena.
Viena, 9 Octomvrie n. 1886.

in  Lipsea a apărut o broşură sub titlu l: 
„ F o r ţ e l e  m i l i t a r e  a 1 e A u s t r o - U n  g a r  i ei 
î n  u l t i m a  o a r ă “, care supune toate institu- 
ţiunile noastre militare unei critice foarte rău- 
voitoare şi înjositoare.

Autorul broştirei se gerează de un ofiţer 
al armatei imperiale, care vorbesce din expe
rienţă.

D ar’ nimenea nu poate fi atât de scelerat 
şi de laş, care a purtat chiar scurt timp haina 
împăratului, încât să arunce cu noroiu atât de 
fără consideraţiune asupra unei corporaţiuni, 
căreia a aparţinut.

Broşura nici nu merită numele de broşură, 
e un libel, un pasquil, şi pasquilantul ne pre
sents lucrul aşa, ca-şi-când noi nici n’am ave o 
armată, şi nici n ’am pute purta un răsboiu.

Foiţa „Tribunei“.
Polipul unchiului.

S c e n e  c o m i c e .
— Odaie. — Mai multe scaune împregiurul unei mese. —•

S c e n a  III.
Ciocănel şi Vespianu.

(Urmare.)
Ciocănel. Deocamdată, momentan da! (îl pune 

pe scaun.) Vă rog să şedeţi liniştit, în cea 
mai desăvîrşită linişte. — De obiceiu pacientul 
se şi însoară cu o femeie tineră, frumoasă, 
gingaşă, gentilă, precum cere polipul, — şi 
polipul cresce mereu. Nevasta, simţind că 
soţul ei sufere de ceva, se cam feresce de el, 
începe să cocheteze cu vre-un vecin. —

Vespianu. Nu toate, die Doctor. Sânt şi femei 
bine crescute.

Ciocănel. In caşul cu polipul toate fără deose
bire. Polipul, lipsit de tigna lui, începe să se 
svîrcolească în stomach, pacientul sufere din di 
în (fi ma> greu. —  în  sfîrşit se ivesc primele 
simptome ale crisei finale.

Vespianu. Crisă finală!
Ciocănel. Da, domnule, crisa finală. Polipul se 

brănesce din sângele omului, deci sângele 
scade mereu din trup. La început pacientul

simte, că-’i este frig la picioare, apoi la pi
cioare şi la mâni, apoi la mâni, la picioare şi 
la urechi, apoi la urechi, la picioare, la mâni 
şi la nas.

Vespianu. (Se pipăie mereu la mâni, la urechi 
şi la nas.)

Ciocănel. în  proporţia, în care scade sângele, 
extremităţile se răcesc şi mor. In cele din 
urmă bolnavul se pomenesce că-’i cad urechile.

Vespianu. Urechile!
Ciocănel. Da, domnule, amendouă urechile. în  

urmă îi cade nasul.
Vespianu. Nasul!
Ciocănel. Da, domnule, nasul. Apoi îi cad de

getele dela picioare, cele dela mâni, picioarele 
întregi, mânile amendouă, astfel dispare încetul 
cu încetul întregul om.

Vespianu. (Se ridică îngrozit, privesce lung şi 
cu neîncredere la Ciocănel.) Cum te chiamă 
pe d-ta domnule?

Ciocănel. (Pentru dînsul.) H ait! m’am înfundat! 
Cum dracul mă chiamă ? ! (Tare.) Vi-am 
sp u s: sânt doctorul Lengwont din America.

Vespianu. ţficeaţi odinioară, că vă chiamă Ion 
Gems William W angworth Blasmonc.

Ciocănel. Da, domnule, Ion Gems William Wang- 
fort Blasmonc Lengwont.

Vespianu. Care va să <hca şi Lengwont. D ar’ 
cum de vorbesci aşa de bine românesce, dacă 
eşti doctor din America?

Ciocănel. (Pentru dînsul.) Eşti un miserabil! 
(Tare.) A, domnule! Nimic mai firesc ca aceasta ! 
La noi în America se vorbesc toate limbile, 
trăiesc toate neamurile unul lângă altul. . . . 
Câte şi mai câte colonii românesci sânt în Ame
rica ! Mai ales Ovrei emigraţi din România. . . . 
Dar’, astfel, domnul meu, mă iertaţi, dacă vă 
cer voie să plec. Am dorit numai să vă anunţ, 
că sânt aici. Când veţi ave trebuinţă, vă stau 
la disposiţiune. Am să petrec vre-o 8 (jüe în 
acest oraş. Sânt la hotelul „ B r o a s c a  de  
a u r “. (îşi ia pălăria şi vrea să plece.)

Vespianu. (Stând la îndoială.) Domnule doctor, 
crecji D-Ta în adevăr, că eu am vre-un polip ?

Ciocănel. Nu cred. Nu semeni de loc a om cu 
polio în stomach. D ar’ se poate. Când vei 
simţi, te rog să mă chemi, şi îţi voiu face 
diagnosa, ca să mă încredinţez. (Se închină.)

Vespianu. Domnule doctor! nu s’ar pute acum?
Ciocănel. Cum acum? Aşa din senin.
Vespianu. U ite! par’că 'mi-e frig la picioare.
Ciocănel. Nu se poate! Vă închipuiţi numai.
Vespianu. Nu, domnule doctor; par’că ’mi-e frig 

şi la mâni. (îi întinde mâna).
Ciocănel. (îi ia mâna.) Nimic. închipuire! Sânt 

convins, că nici nu ai polip în stomach.
Vespianu. (Aprins.) Dom nule! eu nu sânt nebun ! 

Ai înţeles!? Am avut fierbinţeli, n’am putut 
durmi, îu urmă am început se mănânc şi să 
dorm bine, mă simt bine în apropierea ne

poatei mele, ’mi-au venit gânduri de însură
toare, care va să 4 'ca am în stomachul meu 
un polip în formă de paingen şi rac. (Restit.) 
Este ori nu adevărat, că o să-’mi ca jă  nasul 
şi urechile: să-’mi spui hotărît! (Se pune în 
faţa uşii.) Mai nainte nu eşi de aici!

Ciocănel. Pardon, domnule! Nu sciu! De unde 
să pot sei mai nainte de a-’ţi fi făcut diagnosa.

Vespianu. Fă-’mi-o!
Ciocănel. Ah! domnule, ăsta-i lucru mare. D ia

gnosa aceasta n ’o supoartă decât un om, care 
e convins, că are polipul în stomach, şi cunoasce 
consecuenţole grozave ale acestei boale.

Vespianu. Sânt convins!
Ciocănel. (Aspru.) Te rog, şe<Ji pe scaun.
Vespianu. Şed, domnule dector. (Se aşeaijâ.)
Ciocănel. (Se suflecă.) D ar’ să nu te mişei, să 

nu strigi.
Vespianu. Da, domnule Doctor.
Ciocănel. (îi pipăie stomachul şi pieptul, apoi în

cepe să-’l ghiontească giur împregiur.) D a! 
fără îndoială! aha! — te-am prins! — Te rog 
să stai liniştit.

Vespianu. (Se strîmbă mereu, dar’ rabdă.) Ce-i ? 
— domnule doctor! e ceva?

Ciocănel. (Dă din umeri.)
Vespianu. Caută numai bine !
Ciocănel. (începe să-’i pipăie mânile, apoi să-’i 

tragă degetele, urechile şi nasul.)

i
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Nu seim de ce se ne mirăm mai mult, de 
minciunile neaudite ale paseuilantului, sau de 
audacia sa, care trece de ori-ce limită.

Armata austriacă, care se uită înapoi la o 
istorie răsboinică strălucită de sute de ani, care 
a îndeplinit acţiunile de arme cele mai gran
dioase, care în cursul secolilor abia mai fură 
aiurea îndeplinite, care vă<ju eşind din sînul seu 
eroii cei mai mari şi generalii tuturor epocelor, 
— această armată sé nu mai fie deodată nimic 
de tot, şi sé nu mai valoreze nimica! Nu, în- 
tr’adevér, minciuna este prea imprudentă, ca sé 
găsească pentru un moment măcar credinţă.

în numele tuturor popoarelor Austriei, 
care dau floarea puterii lor armatei imperiale, 
trebue sus şi tare sé ridicăm protest contra 
acestor invective şi înjosiri ale armatei, căci ar
mata imperială şi popoarele monarchiei sunt 
unul şi acelaşi lucru.

Austria numără în poporaţiunea ei popoa
rele cele mai răsboinice şi cele mai capabile de 
résboiu din toată lumea.

Polonii şi Maghiarii sünt călăreţi născuţi, 
Croaţii şi Românii sünt infanterişti născuţi, Ti
rolezii şi alţi locuitori alpini sünt vénatori năs
cuţi şi luptători munteni, Dalmaţienii şi locui
torii coastelor mării sünt marinari născuţi.

Nu trebue deci desemnat de o minciună in
solentă şi neruşinată, dacă vre-un scribent obscur 
caută sé înjosească valoarea unei armate, căreia 
îi stă la disposiţie un material atât de excelent 
şi de neîntrecut?

Tot atât de violent, pasquilantul înjură pe 
ministrul de résboiu, pe contele Bylandt-Rheidt. 
Dar’ armata şi ministrul de résboiu vor sei sé 
se consoleze de aceste atacuri.

Motivele, care formează fondul libelului, ne 
permit sé recunoascem imediat, că avem înaintea 
ochilor un manevru de partid jos şi laş, un act 
de răsbunare ordinar.

Autorul broşurei ia parte pentru baronul 
Edelsheim-Gyulai, şi desemnează pe baronul Kuhn 
de singurul posibil ministru de résboiu.

Din aceasta reese imediat, la ce scopuri 
de partid are de a servi această descărcatură, 
care e contra armatei, a ministrului de rés
boiu, precum şi în general contra tuturor acelor 
dignitari, care iau parte la administraţiunea ar
matei. —

Baronul Khun a fost asemenea precum şi 
baronul Edelsheim-Gyulai un favorit al acelui li
beralism dualistic, care vru sé sfîrşească cu tra- 
diţiunile bétráne austriace în armată.

Batjocuritor şi despreţuitor vorbesce de aceea 
autorul despre tradiţiunile militare ale confiniilor 
militare austriace. Dar’ libelul nu va ajunge la 
ţintă. Nu va reuşi sé discrediteze armata şi pe 
încercaţii ei şefi. Dar’ în ori-ce cas va obţine un 
succes, adecă: „ i n d i g n a ţ i u n e a  şi d i s p r e ţ u l  
t u t u r o r  p a t r i o ţ i l o r  a u s t r i a c i  din p a r 
t ea  a s t a  şi din p a r t e a  c e e a l a l t ă a  
La i t e i . “

Revistă politică.
S i b i i u , 29 Septemvrie st. \

Petiţiunile municipiilor în afacerea 
E d e 1 s h e i m - J a n s k i au dat d i e t e i  
u n g a r e  prilegiu, de a pune. cestiunea 
militară din nou la ordinea idilei. ţ)iarului 
„Budapestei’ Tagblatt“ ’i-se împărtăşesce 
dintr’o parte deamnă de toată credinţa, 
că în conferenţa de Vineri a partidului

guvernamental, dl T i s z a  a făcut un pro- 
nunciament de mare interes şi de cea mai 
mară importanţă. Purcetjend dela petiţiu
nile în afacerea Janski, ministrul-president 
Tisza a vorbit despre încordarea, ce dom- 
nesce între cetăţeni şi militari şi a rugat 
pe aderenţii partidului guvernamental să 
se întrepună, s p r e  a se î n c u n g i  ur a 
î n p a r l a m e n t  o r i - c e  d i s c u ţ i u n e  a 
c e ş t i  u n  ii  a r ma t e i .  Aceasta, (jj§e dl 
T i s z a ,  e de dorit nu numai în interesul 
păcii, ci e o imperativă a p r u d e n ţ e i  
p o l i t i c e ,  p e n t u - c ă  nu e i m p o s i b i l  
sé s t ă m  î n p r e s e a r a  u n u i  r é s b o i u  
a p r o p i a t  (nem lehetetlen, bogy egy 
közel háború előestéjén állunk.) Dacă 
acest pronunciament — termină „Budapestei1 
Tagblatt“ — s’a şi făcut cu multă pre- 
cauţiune, nici un om politic nu va pută 
nega, că a c e s t e  c u v i n t e  a l e  m i n i 
s t r u l u i - p r e s i d e n t  p o s e d  î n mo 
m e n t u l  de  f a ţ ă  o d e o s e b i t ă  i m
p o r t a n ţ ă .

Călătorind aproape dina întreagă pe 
D unăre, generalul K a u l b a r s  a sosit 
Sâmbătă după ameatji în R u s c i u c, fără- 
ca cineva sé-’l fi întimpinat acolo. Comi
tetul cetăţenilor din Rusciuc a hotărît, ca 
nimeni sé nu-’i ese în cale, şi aşa numai 
t r e i  p e r s o a n e  dela consulatul rusesc şi 
corespondentul (jiarului „N. Wr. Tagblatt“ 
au fost de faţă la sosirea lui. Sé se mai 
reîntoarcă el oare la Sofia, sau se va duce 
la Petersburg, să raporteze despre resul- 
tatele misiunii lui în Bulgaria?

Oficioasa „Novoie Vremia“ declară, 
că cu toate nesuccesele evidente ale mi
siunii generalului Kaulbars şi cu toată ati
tudinea duşmănoasă a Austro-Ungariei şi 
G e r m a n i e i ,  Rusia nu poate să renunţe 
la Bulgaria. Ea va trebui deci să se fo
losească acum de alte mijloace m ai puţ i n  
p a c i n i  c e ,  după-ce cele pacinice n’au 
fost de nici un folos.

De altă parte (jiarului „Times“ ’i-se 
depeşează din Sofia: Deşi m i s i u n e a  g e 
n e r a l u l u i  K a u l b a r s  n ’ a r e u ş i t ,  
Bulgaria e ameninţată din lipsa paralelor. 
C a s s a  s t a t u l u i  e g o a l ă ,  ofiţerii şi 
funcţionarii îşi primesc foarte neregulat le- 
file. Dacă puterile străine vor să sprigi- 
nească pe Bulgaria, aceasta numai prin 
contragerea unui împrumut bulgar ar 
pută-o face. Neprimind un asemenea ajutor, 
Bulgaria va fi minată în manile Rusiei, 
care e gata a-’i împrumuta parale, dacă 
îi acceptează condiţiunile.

Lordul Cli u r e bi  11 a fost în B e rl in.  
Aceasta se adeveresce şi în raportul dela 
curte al diarului „Norddeutsche Allgemeine 
Zeitung“, care mai adauge, că el va 
merge preste Dresda la Vi e na .  Secretul, 
cu care a fost împresurată călătoria mi
nistrului englez, contribue mult la aceea, 
ca nimeni să nu mai creadă împărtăşirii 
biroului „Reuter“, că lordul călătoresce din 
considerări sanitare. Nimeni nu se mai 
îndoesce acum, că călătoria se face în 
scopuri foarte serioase, deşi nu se poate 
încă constata, dacă şi încât ’şi-a ajuns 
lordul scopurile sale.

Diota Ungariei.
Şedinţa ţinută Sâmbătă în 9 Octomvrie n.

Presidentul Toma P écl iy deschide şedinţa 
camerei la 10 oare înainte de ameaijb — S’a 
cetit şi verificat protocolul şedinţei trecute. Apoi 
cere presidentul însărcinarea, de a pute face paşii 
de lipsă, pentru alegerea unui nou deputat în 
cercul Ocnei-Sibiiului, provoacă comisiunea biblio
tecară de a se constitui, înainte de şedinţa de 
Luni. Raportează apoi, că felicitările casei deputa
ţilor, cu ocasiunea dilei onomastice, au fost pri
mite cu recunoscinţă din partea Maiestăţii Sale 
a Monarchului. In cartea pentru interpelaţii se 
află interpelaţiunea deputatului Hel fy,  în afa- 
oe r e a  mi s i un i i  b u l g a r e  a g e n e r a l u l u i  
Ka u l b a r s .

Urmează ordinea dilei: Proiectul de bancă 
se primesce în a treia cetire, apoi se pertrac- 
tează prelungirea datoriei de stat de 80 milioane. 
Referentul H e g e d ű s  pledează pentru primirea 
proiectului în general şi în detailuri. Cu toate că 
deputatul partidului independent Orbán,  se 
încearcă a combate proiectul, atăcând şi persoana 
ministrului-president Tisza, acesta se primesce.

Apoi urmează pertractarea adreselor şi pe- 
tiţiunilor cu privire la afacerea Janski alor 13 
comitate şi 14 oraşe. P r e s i d e n t u l  spune, că 
referitor la obiectul acesta mai există prelűnga 
raportul referentului, şi un vot separat al mino
rităţii, care va şi primi cuvântul după referentul 
maiori tăţii.

Géza Po l o n y i  pretinde cetirea autogra
fului împărătesc, şi a petiţiunii comitatului Bor- 
şod. Ministrul-president T i s z a  roagă şi acum 
camera, ca sé respingă cetirea autografului. Ce 
se ţine de cetirea petiţiunii comitatului Borşod, 
dînsul n’are nimic contra. Ignaţiu H e l f y  (Jiee, 
că nu poate urma votisarea în afacerea aceasta, 
dacă nu voesce maioritatea a viola ordinea ca
merei, care pretinde cetirea ori-cărei scrisori, de 
câte-ori se va cere. Vorbitorul nu înţelege, pen- 
tru-ce refusă ministrul-president cetirea autogra
fului, de vreme-ce chiar stima faţă eu Monarchul 
pretinde cetirea lui. Apoi autograful împărătesc 
nu e adresat d-lui Coloman Tisza proprietar în 
comitatul Bihorului, ci ministrului-president al 
Ungariei. (Ilaritate în stânga extremă.) Tot în 
acel înţeles vorbesce şi Ákos Beöthy, adăugând, 
că casa nu poate discuta un document, ce nu e 
aşternut pe measa ei. Se alătură propunerii lui 
Polonyi. (Aprobări în stânga.)

După-ce mai vorbesce ministrul-president 
Tisza contra, deputaţii Hódos s y ,  Ma d a r á s z  
şi Otto H e r m a n  pentru cetirea autografului, 
urmează votisarea; propunerea lui Polónyi: sé se 
cetească autograful împărătesc, se r e s p i n g e  
din p a r t e a  ma i o r i t ă ţ i i .

Casa trece apoi la desbatere asupra peti- 
ţiunilor incurse.

Referentul Edmund G a j á r y  (jice, c& afa
cerea, la care se referează petiţiunile, va forma 
un episod interesant în istoria penală a timpului 
nostru. î n c u n u n a r e a  m o r m â n t u l u i  unui  
gene r a l ,  c a r e  a căt ju t î mpl i  n indu -’şi da
to r  i n ţ a .........................(Sgomot mare în stânga
extremă. Sé audim! Sé auijim în dreapta.) Onorată 
casă! nu după convingerea mea (Sgomot şi ne
linişte în stânga extremă. Strigăte: Eláll! Afară 
cu e l!)

P r e s i d e n t u l :  Rog pe domnii deputaţi 
sé aibă puţină pacienţă, suntem numai la înce
putul desbaterii.

Coloman T h a l y :  Bombardamentul Buda
pestei a fost o datorinţă. Referentul G a j á r y :  
Numai cea mai răutăcioasă voinţă poate atribui 
cuvintelor mele un astfel de înţeles. Eu am în
ţeles datorinţa, care generalul amintit o a avut 
faţă cu armata. (Sgomot îu stânga extremă.) 
Adecă: încununarea mormântului unui general, 
care a cădut pe câmpul de luptă. (Strigări în 
stânga extremă: aceasta e alta !) mai departe, pen
sionarea unui general şi înaintarea altuia, sünt 
pe deoparte a se lua drept efluxul unei pietăţi 
prietinesci, ear’ de altă parte drept manifesta- 
ţiune de drept a supremului comandant. (O 
voce în stânga extremă: trebue sé înveţe mai 
ântâiu dreptul public!) Dar’ nu dela d-ta, die de
putat, căci ar trebui sé îl soiu foarte rău.

Evenimentele amintite nu sünt de a se lua 
drept vătămare a naţiunii maghiare, precum 
voiesc a crede domnii din partea aceea a casei. 
(Strigăte în stânga extremă: cu tot dreptul!) ba 
cu nedreptul şi în mod răutăcios. (Strigăte în 
stânga extremă: A meritat-o! Eláll! Sé ni se 
dee un alt referent!)

P r e s i d e n t u l .  Mé rog, domnul referent 
îşi împlinesce datorinţa. Fiecare are dreptul de 
a se exprima asupra afacerii. Suntem numai la 
începutul desbaterii.

După-ce înşiră referentul evenimentele în
tâmplate dela ivirea afacerii şi pănă în diua de 
astăzi, dice că proiectul de resoluţiune al comi- 
siunii petiţionare se basează pe autograful îm
părătesc. (Strigăte în stânga extremă: Unde e? 
Arătaţi-’l!) Se înţelege, că nouö nu ne poate fi 
tot una, ce spirit predomnesce armata. în mai 
multe petiţiuni se amintesce, că numai conlu
crarea comună a armatei şi naţiunii pot duce 
spre binele naţiunii. Cu toate acestea, într’o 
monarchic există numai doi factori de căpetenie, 
si aceştia sânt C o r o a n a  şi legislaţiunea. Ar
mata ca atare nu poate fi considerată drept 
factor de sine stătător. Fără de a apreţui în 
prea puţin valoarea armatei, trebue ré repetăm, 
că armata nu se poate suferi a fi un factor de 
sine stătător (Strigăte în stânga extremă: Aceasta 
o (jioem şi noi!) dînsa e numai un organ sub- 
ordinat, care e de lipsa pentru ajungerea acelor 
scopuri, cari sünt indicate printr’însa. Ea trebue 
să ţină cont de legi, şi nu le poate călca. (Aşa 
e ! Aşa e ! în stânga extremă.)

P r e s i d e n t u l :  Vă rog nu întrerupeţi în 
tot .momentul pe vorbitor.

G aj á r y : Autograful împărătesc precisează 
datorinţele armatei, şi pronunţarea supremului 
comandant trebue să fie dătătoare de măsură 
pentru noi. Referentul recomandă primirea pro
iectului seu. (Aprobări vii în dreapta.) Proiectul 
sună: „Considerând, că cu privire la afacerile, 
cari au servit de motiv petiţiunilor acestora, s’a 
împrăsciat ori-ce îngrijire prin autograful datat 
din Ischl 7 August şi publicat în foaia oficială 
în 11 August, nu crede casa deputaţilor, că e 
de lipsă, ca fie în ori-ce direcţie amintită de

petenţi, să se facă vre-o disposiţiune din parte 
legislativei“.

Iuliu G y ő r f f y  dice, că dînsul nu poah 
afla aceeaşi linişte ce o află dl ministru-presi 
dent în autograful regal. Armata, pentru car 
Ungaria prestă atâtea jertfe, e şi acum cuprins 
de spiritul tradiţional al lui Radeczky, Schwai 
zenberg şi Jelacsics. în fine roagă camera de 
primi următorul proiect:

1. Casa deputaţilor nu poate primi autc 
graful împărătesc drept deslucire, că pentru-c 
s’a înaintat generalul Janski şi s’a pensionat gc 
neralul Edelsheim Gyulai. Ea pretinde tragere 
la dare de seamă înaintea unui for competex 
pe urjitorii afacerilor. 2. Că pentru asigurare 
independenţei Ungariei e de lipsă a se îm 
părţi armata, şi partea maghiară a armatei s 
fie de sine stătătoare şi pe basa naţională orga 
nisată, şi ca sé se jure trupele maghiare pe eon 
stituţia Ungariei, ear’ ofiţerii străini sé se îu 
lăture din ea.

Se cetesce apoi petiţiuuea comitatului Boi 
şod. Apoi replică ministrul - president Ţisza  ̂
susţine proiectul lui Gajáry. Continuarea des 
baterii se amînă pe şedinţa următoare. în im
pune deputatul Helfy următoarea interpelaţie: 

„Ce posiţie a luat oficiul nostru de extern 
faţă cu misiunea generalului Kaulbars?“

Interpelaţia se va preda ministrului-presi 
dent Tisza.

Şedinţa se încheie la U/a oare.

Convenţiunea de comerciu a Românie 
cu Austro-Ungaria.

„Pester Lloyd“ dela 1 Octomvrie st. n. pu 
blică următoarea corespondenţă trimisă din Bu 
c ur e s c i :

„Guvernul nostru prin atitudinea observat; 
în negociările comerciale urmărite în acest an ei 
Austro-TJngaria, Elveţia, Francia şi Turcia, a în 
depărtat toate îndoielile asupra aplicaţiunii prin 
cipiilor ce s’a hotărît să facă să prevaleze îi 
convenţiile comerciale ce le va încheia pe viitor 
Cu toate acestea nu se poate afirma, că resul 
tatul acestor negociări a introdus o situaţiun 
hotărîtă în relaţiile noastre politice comerciale cj 
străinătatea. Din contră, ne aflăm în faţa a - 
mulţime de cestiuni de acest gen încă pendenh 
şi a căror soluţiune nu trebue sé sufere nici < 
întârdiere cu atât mai mult, că perioada actua.1 
de transiţie a regimului protecţionist a causa 
perderi simţitoare importului şi exportului terii

„Nu voim să mai aducem aminte, că Au 
stro-Ungaria şi Turcia au refusat categoric ; 
primi clausa limitată a naţiunii celei mai favori 
sate, ce România voesce sé o introducă faţă ci 
un număr oare-eare de producte indigene. Tre 
buc să se ţină compt, că arangeaméntul proviso 
încheiat cu Francia expiră la 31 Decemvrie 188( 
şi că convenţiunea comercială şi de navigaţiun 
ruso-română se sfîrşesce la 4 (16) Octomvri 
anul acesta. Ori fiindcă regimul actual cu Au 
stro-Ungaria şi Turcia nu poate dura mult timp 
România se află în faţa a patru puteri, cu car 
trebue sé reguleze realităţile sale comerciale.

„Trei din aceste puteri consideră ca ne 
acceptabilă clausa l i m i t a t ă  a naţiunii celei ma 
favorisate, la care sistem numai Elveţia a adera 
pănă acuma. A patra din aceste puteri, Rusia nu st 
arată grabnică a începe negociări pe basa acestu 
nou principiu pus înainte de România. Guvernu 
rus par’cănu voiesce să între în acţiune, pănă-câni 
negociările începute între România şi Francia îi vo 
permite sé tragă conclusiunile asupra limitelor 
pănă unde România ar voi să-’şi oprească con 
cesiunile sale. înainte de încheierea celui din 
tâiu tractat de comerciu între Austro-Ungaria ş 
România, aceasta din urmă nu se gândia atât: 
la resolvarea unei probleme politico-comerciale 
cât la valoarea morală a recunoascerii României 
ca un stat indepeueent şi autorisat a încheii 
singur convenţiuni (?!!) Chiar atunci şi Rusii 
s’a gi’ăbit a-’şi asigura înaintea rectificării aceste 
convenţiuni toate avantagiile, care au fost sti 
pulate încheiând la rîudul ei o convenţiune d< 
comerciu şi navigaţiune cu România. Toate dis 
posiţiile din tractatul austro-român, la care s ’î 

adaus şi un tarif convenţional complet şi ami) 
nunţit, au fost introduse în tractatul ruso-româu 
Acest tractat expii’ă la 4 (16) Octomvrie anu 
curent.

„Dacă Rusia voiesce să-’l reînnoiască, ve  

întimpina douö greutăţi principale.
„Mai ântâiu România e hotărîtă să ni 

acoarde tratamentul naţiunii celei mai favorisate 
decât cu restricţiunile semnalate deja; apoi bas: 
tarifelor, pe cari în 1876 s’a încheiat tractatu 
ruso-român fără nici o specificare de drepturi 
nu mai există. Relevăm aceste împregiurăr 
pentru a face să dispară odată opiniunea greşită® 
după care trebue să ne aşteptăm la încheiere* 
unei noue convenţiuni de comerciu cu Rusial

Vespianu. Nu trage, domnule doctor, nu trage 
prea tare, că rupi.

Ciocănel. (Se plimbă adâncit prin casă.) '
Vespianu. (îl urmăresce cu ochii.) Ce-i domnule 

Doctor!
Ciocănel. Nimic! Domnule, dta nu ai polip. Eu 

nu găsesc nimic.
Vespianu. Fiindcă nu te pricepi, domnule ! Nu-’l 

simt eu în mine ! ?
Ciocănel. închipuire!
Vespianu. Domnule ! ine insulţi!
Ciocănel. Prea bine: Să facem proba de foc!
Vespianu. Ce fel de probă?
Ciocănel. (Se suflecă, îşi potrivesce ochelarii, 

pune un jeţ în mijlocul scenei, apoi îl ia pe 
Vespianu şi-’l aşeacjă în jeţ.) Aşa domnule. 
Te rog să stai liniştit, de tot liniştit, în cea 
mai desevîrşită linişte.

Vespianu. Stau, domnule; dar’ ce vrei să-’mi faci ?
Ciocănel. Proba de foc, cea mai sigură. (Se 

duce la uşa din fund, deschide şi bate’n palme, 
apoi se întoarce.) în timp de cinci-spre-dece 
minute te vei convinge, domnule, dacă ai ori 
nu polipul în stomach, şi dacă-’l ai, răspund 
eu că până mâne ’ţi-’l pun în palmă.

Vespianu. Cum, domnule?!
Ciocănel. O să veiji numai decât. Cel mai nou 

metod. (Va urma.)
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pentru-că noul ministru plenipotenţiar al Rusiei 
dl Hitrovo a fost autorisat oficial a începe în 
acest scop negociările cu guvernul român. Se 
poate afirma chiar, că nu e mai multă şansă în 
favoarea încheierii unei astfel de convenţiuni, ca 
în favoarea unei convenţiuni cu Austro-Ungaria 
sau cu Turcia.

„Toate statele nu vor lua nici o hotărîre 
înante de a fi informate asupra mersului nego- 
ciărilor în privinţa încheierii unei convenţiuni 
franco-române.

„Eată raţiuni destul de puternice, pentru 
cari guvernul român caută să evite un eşec în 
această privinţă mergând pe o cale moderată în 
ceea-ce privesce tendenţele sale protecţioniste. Cu 
drepturile de vamă ridicate, dacă urmăm a nu 
ave convenţiuni cu cele patru puteri, vom ajunge 
inevitabil la represalii, cari vor ruina în scurt 
timp exportul nostru“.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Arad, 9 Octomvrie 1886.
Omul, căruia îi era ângustă o parte de ţeară, 

prefectul Tabaidy, sucumbe în floarea vieţii inert 
dela culmea puterii într’un ângust sicriu, ca şi o 
ironie a deşertăciunii lumesci.

A fost un om fenomenal, prototipul şovi
nismului dominant, pentru care nu există nimic 
sfânt, afară de utopia uasului maghiar.

Cu braţ de fer ne-a scos din vieaţa publică, 
şi urechi nu a avut pentru ţipetele celor loviţi, 
nici ochi pentru lacrimele victimelor nevinovate. 
Aceste merite au ridicat pe fiiul notarului comu
nal, pe simplul advocat la omnipotenţa preste 
trei comitate ca exemplu de imitat pentru cei-ce 
vor sé facă cărieră.

Gândul, căruia ’şi-a afierosit vieaţa, nu 'l-a 
părăsit nici în gura morţii, ultima resuflare încă 
’i-a fost tânguirea, că trebue sé peară şi a r  
m ai av e  m u l t e  de i s p r ăv i t .  Cu dorul 
de a-’şi termina opera împilării s’a despărţit de 
vieaţa între teribile chinuri trupeşei. S’a stîns 
înainte de a-’şi vedé visul reálisát.

Şi totuşi s’a aflat chiar între noi o grupă 
de oameni, compusă din nisce elemente scăpă
tate şi inculte, care orbiş au întrat în serviciul 
acestui vas ales al sistemului de stîrpire inau
gurat de Tisza. Pe toţi îi cunoascem, scris este 
numele lor cu litere negre în condica păcatelor 
naţionale. Sünt ursitorii scisiunii şi trădătorii 
dela ultima alegere dietală aici şi dela ultima 
restaurare în Lugoj.

Ucenicii sei politici sîmt golul în opera 
împilării noastre, sîmt că au perdut lustrul co
roanei ce magic le prorocia isbândă. II deplâng 
cu învîrtoşarea inimei întru realisarea netermi
natului testament politic. Vor a mai cerca mâ
nia lui Dumnezeu, şi nu sciu ce fac.

Acolo, în acea taberă lugubră, conjurată con
tra neamului nostru, am văcjut şi capetele cuvioase, 
ce în timpul din urmă au deseins dela înlăţimea 
catedrei pastorale la rolul de sbiri politici. în 
sfîrşit ca şij'o viuă ilustraţiune a operei sale po
litice, acolo au stat şi au plâns creaţiunile sci
siunii dela 1884, deputaţii Gurbau şi Beleş.

S’au adunat toţi la priveliscea tristă, dar’ 
instructivă pentru cei-ce cearcă mânia lui Dum
nezeu.

Ne închinăm şi noi înaintea talentului pro
nunţat şi înaintea voinţei eroice ce ’l-a distins pe 
fie-iertatul între semenii sei; simţul umanităţii ne 
inspiră condolenţă faţă de omul frânt; rămânem 
însă hotărîţi adversari ai iustituţiunilor şi crea
turilor sale îndreptate la stîrpirea neamului nostru.

Şi acum, dacă precupeţii politici ambiţio
nează rolul de adevăraţi factori politici, determi- 
neze cercurile hotărîtoere la o politică mai con
ciliatoare, mai umană şi mai raţională, — la res
pectarea dreptului nostru de existenţă. Aci este 
oeasiunea, prin schimbarea personală schimbe şi 
cursul ocârmuirii, şi vom trage văl asupra tre
cutului, nu ca să ne facem amici intimi, căci 
greu este tuturora a ne stăpâni boldul, ci să 
stabilim un onorific modus vivendi pe comuniunea 
de interese, dacă e să nu sucambem împreună 
într’o imbecilă luptă de existenţă.

Ear’ dacă cercurile hotârîtoare nu ar fi 
dispuse la o reconciliare nici după fiascul expe
rimentelor sale politice externe şi interne, atunci 
vinovaţi să fie înşişi peririi lor. f.

C r o n i c ă.
Maiestatea Sa Monarchul a dăruit co

munei D e 1 o p 1 a s , bântuită de grindină, 300 
fi. v. a.

*
Sublocotenentul Cristen. Comandantul 

de corp, generalul de cavalerie, contele Pejacse- 
vics a cercetet pe sublocotenentul C h r i s t e n  în 
spitalul din Budapesta. Christen se află mai 
bine, şi va părăsi însănătoşat la fîrşitul săptă
mânii spitalul.

Incendiari în Sibiiu? în numărul ultim 
al foii noastre am fost înregistrat două focuri în
tâmplate îu una şi aceeaşi Zi în oraşul nostru. 
Dar’ tot Sâmbăta trecută, noaptea pe la 101/3 
oare, s’a descoperit, din întâmplare, p r e g ă t i 
r e a  unui incendiu în strada Dumbrăvii, ear’ 
într’n şopron. Vântul fiind foarte mare, uşor s’ar 
fi putut nasce o nenorocire. AstăZi însă, pe la 
11 oare a. m. am fost din nou alarmaţi prin 
signalasirea unui incendiu, isbuenit ear’ într’un 
şopru din suburbiul Ocnei. Şi ear’ bravilor pom
pieri voluntari e a se mulţămi, că în scurt timp

a fost stîns focvd, ce la vântul, cum domnesce 
şi acum, pute a uşor să mistue mulţime de ob
iecte din apropiere, coperite mai cu seamă cu 
şindile.

*
Atentate plănuite ale auarcliistiior din 

Viena, Din Viena se depeşează cu data. de 9 
Octomvie n .: Viena a scăpat do o catastrofă. Po
liţia a descoperit a t e n t a t e  p l ă n u i t e  de ale 
an a r  c hi st i  lor. Cu prilegiul cercetărilor fă
cute s ’au a f l a t  mai  mul t e  c h i l o g r a m e  di
nami t ă ,  opt  s t i c l e  ac i d  de s a l pe t e r ,  două  
bo mb e  şi o mu l ţ i me  de br oşur i .  Iu 
noaptea spre 4 Octomvrie avea să se aprindă 
oraşul. Poliţia a arătat pe atentatori încă Du
mineca trecută şi a ţinut lucrul pănă acum în 
secret. Cu t o t u l  s ’au a r ă t a t  p ă n ă  acum 
17 a n a r c h i s t i .

*

Conjnraţiune contra regelni Milan. în
Budapesta se crede, că în Pazua-vechie în Un
garia s’ar fi descoperit o conjuraţiune contra 
vieţii şi persoanei regelui Milan. De present 
voiau conjuraţii a prinde pe regele şi a-’l sili să 
abdice, ear’ dacă nu ar voi, atunci să-’l omoare. 
E cu greu de creZut aceasta, cu toate că această 
faimă circulă în cercuri, cari sünt bine infor
mate. Una însă stă, şi adecă aceea, că pănă a 
călătorit regele Milan prin Ungaria, poliţia a fost 
avisată să grij.ească aspru asupra porsoanei re
gelui. Se Z'ce> că conducătorii conjuraţiunii din 
Pazua-vechie se vor înlătura. Cu toate acestea, 
numai cu o anumită reservă reproducem scirea. 

*
Necrolog. Ferdinand Mus t  a,  preot în 

V a l e a - b o u l u i ,  inspector şcolar şi deputat al 
sinodului eparchial din Caransebeş, a răposat 
Vineri în 4 1. c. în etate de 41 ani şi după 
un serviciu preoţesc de 15 ani.

*
Zel patriotic! Sub acest titlu cetim în 

„Gaz. Popor.“ : Din Bo z o v i c i u  ni se scrie, 
că profesorul de limba maghiară dela scoalele 
de stat de acolo, dl G r a ma ,  în Dumineca tre
cută a dat de scire poporului, că d-sa este apli
cat a învăţa pre ori-şi-cine limba ungurească, 
fără plată! Urmarea acestei publicări a fost, 
că toţi Ţ i g a n i i  din comună şi din giur au nă
vălit la scoală, astfel, încât Româ ni i  nici că 
mai au loc! — De altă parte eară, frica părinţi
lor români e atât de mare, că copiii lor se vor 
urnplé de ceva din causa necurăţeniei Ţiganilor, 
încât nici că-’i mai trimit la scoalele de stat, ca 
să înveţe carte ungurească!

*
Inaugurarea catedralei curtea de Ar

geş. Cu oeasiunea inaugurării catedralei curtea 
de Argeş, s’au comandat, precum spune „Ro
mânul“, medalii comemorative, purtând pe o parte 
relieful mănăstirii şi data restaurării, ear’ pe 
ceealf.ltă efigia Regelui şi a Reginei României.

Ad v o c a t  nou în Sibi i u.  Precum ne 
anunţă o corespondenţă privată, dl A t a n a s i u  
C i mp o n e r i u ,  jude pens, al tablei reg. din Buda
pesta, fost referent şi la curtea de casaţiune, după 
un serviciu lung de 28 ani, îndeplinit îu felurite 
funcţiuni publice, retrăgându-se în viaţa privată 
aici în Sibiiu: a deschis c a n c e l a r i e  advo-  
c a ţ i a l ă  în s t r a d a  Mor i i  nr. 8 atât pentru 
teritorul acestui comitat, cât şi pentru giur, pri
mind şi informaţiuni din ori-ce parte şi în tot 
felul de cause pentru tablele regesei, curia reg. 
şi înaltele ministerii din Budapesta. DÍ Cimponeriu 
este cunoscut şi din calitatea sa ca representant 
al fundaţiunii lui Gojdu, deputat sinodal şi con- 
gresual, asesor al. consistorului metropolitan etc.

lîin Yelagin.
Şimleul-Selagiului, 20 Sept. v. 1886.

1. Un despärtemönt model al „Asociaţiunii tran
silvane“. 2. A Vl-a adunare generală a „Reu
niunii femeilor române selăgene“. 3. Banchet. Bal.

(Urmare.)
„Când voim a brava cu cunoscinţele noastre 

vaste sau cu devotamentul pentru literatura şi 
cultura română, unii poate ne provocăm la Mură- 
şanu, Alexandri, Bariţiu ş. c. 1. şi Zeu nu noi 
sfintem de vină, dacă despre autorul poesiei „De- 
şteaptă-te Române“, afirmăm că de present e re
dactorul unei foi politice; despre Alexandri că 
este autorul desfătătoarei povesti „Alexandria“, 
aşa numită după numele autorului sau autorul 
numit de după opul seu; pe Bariţiu îl confundăm 
cu Bărnuţ ş. c. 1., dacă sűntem daţi de gol, să 
mai veZi ia scuse spre a se atribui toate aceste 
unor „lapsus linguae.“

„Să continuăm tot cu excepţiunile din giurul 
nostru.

„Limba maternă o iubim cu devotament, însă 
avem concepţiune sinistră despre acel devotament 
şi nu ne genează a întrebuinţa limbă străină în 
conversaţiune, în casa noastră, în afacerile noastre, 
încât mergem până la servilismul, că şi couver- 
saţiunile pentru servitori — fie şi Români — no
tiţele economice private le facem, le compunem 
în limbă străină; pentru un servitor sau o servi
toare de casă, care nu vorbesce bine limba ro
mânească, ne punem a vorbi limba lor. Firesce 
şi aici aflăm scuse şi anume: că noi suntem li
berali, nu voim a obtrude limba noastră nimă- 
nuia. Avem cuvânt, însă nu observăm, că prin 
procedura noastră dăm ocasiune altora, chiar şi 
acelora, pe cari îi plătim noi, ca ei să ne ob- 
trudă limba lor în măsura, că în urmă vom veni 
a pofti să ni se atribue de virtute naţională, că 
în familie, în casă, pentru placul unui servitor 
sau servitoare ni se vîresce o limbă străină, ca 
limbă de eomunicaţiune, de conversaţiune; pănă 
când pe dulcea şi sonora limba noastră maternă 
o punem la o parte, ca să facem cu ea paradă 
în întunerec, în singurătatea cea mai restrînsâ. 
Să avem înaintea ochilor, că oamenii de altă limbă

pentru asemenea fapte nu pot decât să ne des- 
preţuească.

„ încât privesce mijloacele materiale : seim 
domnilor, că nici o instituţiune, nici o societate 
nu poate progresa, ba nu poate nici chiar sista, 
dacă îi lipsesc mijloacele necesare. „Asociaţiunea 
transilvană pentru literatura română şi cultu'-a 
poporului român“, fixând taxa anuală pentru 
membrii ordinari în 5 fi., taxa de membri ajută
tori şi membri ai despărţământului în 1 fi. ; apoi 
preţul de prenumăraţiune la organul seu foaia 
periodică „Transilvania“, aşişderea în 1 fi., a 
avut intenţiunea a face posibil fiecăruia nat ro
mân a întră între membrii acestei Asociaţiuni şi 
prin aceasta a da mijloacele necesare organelor 
Asociaţiunii, ca să promoveze cultura între nea
mul românesc; — de altă parte să facă posibil, 
ca fiecare cărturar român să-’şi poată procura cu 
un preţ bagatel o scriere periodică bine redac
tată, conţinând în sine cea mai interesantă ma
terie de valoare scientifică permanentă.

„In ce măsură publicul cel mare a cuprins 
şi ascultat intenţiunile Asociaţiunii preste tot, nu 
se pune la discuţiune din acest loc; dar’ în spe
cial ne privesce şi pre noi, ca Români din ra- 
Zele acelei Asociaţiuni, ne privesce pre noi Ro- 
mâuii Selagieni, că"ora, deşi mai în Zepârtare de 
focularele culturei românesci, ni-a plăcut a ne 
angagea totdeauna zeloşi pentru cultura şi litera
tura naţională.

„Ce e drept, între împregiurările date, nu 
putem face tot ce s’ar recere pentru cultura po
porului nostru şi a noastră înşine; dar’ iute to t 
şi n i mi c a  este un teren vast, unde putem găsi 
loc de activitate. Să-’l ocupăm şi să-’l cultivăm 
cu toată căldura inimei, cu toată resoluţiunea şi 
energia bărbatului consciu chemării sale.

„Să fim mai clari! — dela aceea, că cu 
toţii, cam la 21,375 capi de familie români 
din acest comitat, nu suntem în stare a plăti la 
an taxa de 5 fi. spre scopul Asociaţiunii, — 
pănă la aceea, că, abia dintre 1000 capi de fa
milie u n u l  o face aceasta şi că numai dintre 
500 capi de familie se află câte unul, care vine 
întru ajutorul institutului nostru câte cu 1 fl. 
la an — e mare, foarte mare deosebire; e o 
stare regretabilă, ce nu se poate sousa. Pre 
aceia cari totuşi ar cerca scuse îi poftim, cetea
scă lista membrilor şi cu durere sufletească se 
vor convinge, că din aceea lipsesc numele mul
tor bărbaţi de ai noştri cărturari cu stare, şi dacă 
vom conbina, că în listă prelângă protopopi, 
preoţi, advocaţi, posesori ş. c. 1. figurează învă
ţători şi ţerani cu avere prea modestă; ear’ alţii 
cu stare bună lipsesc: vom vedé că taxele de 
membru fiind moderate, starea materială a cuiva 
nu e deciZetoare.

Aci e la mijloc indiferentismul şi uşurăta
tea, cu care ne îndatinăm a tracta căuşele noastre 
publice. — Apoi să ne mirăm, că progresăm 
aşa încet ?!

5. „Suma de 139 fl. 50 cr. incursă la adu
narea generală trecută dela membrii Asociaţiunii 
ca taxe şi pentru diplome conform decisiunii 
b. 5, s’a subşternut comitetului central, care 
prin scrisoarea sa ddto 20 Noemvrie 1885 ad 
nr. 311 recunoscând primirea acestei sume a 
binevoit a încuviinţa şi budgetul despărţămân
tului în suma de 39 fl. 50 cr.

„Comitetul despărţământului în şedinţa sa 
dela 1 Martie a. c. din această sumă a asemnat 
5 fl. pentru cancelaria direcţiunii, 10 fl. premiu 
pentru un învăţător, care va excela în instruirea 
oare-câruiva ram al industriei de casă, 11 fl. 
50 cr. pentru procurarea de cărţi pentru biblio
teca despărţământului şi pentru premiarea şco
larilor. S’a mai încuviinţat procurarea unei 
hectografii şi a unui sigil. Despre cei 5 fl. 
pentru cancelarie nu se face raţiociniu deosebit, 
însă d-voastre, cari sciţi încât s’au înmulţit agen
dele comitetului şi ale direcţiunii, credem, veţi 
fi pe deplin convinşi, că această sumă prelimi
nată numai în parte acopere erogatele pentru 
cancelarie şi corespondenţă, restul cade în greu
tatea directorului şi a actuarului. Suma de 11 fl. 
50 cr. destinaţi pentru bibliotecă şi spre pro
curarea de cărţi pentru premiarea şcolarilor s’a 
spesat spre acest scop, dimpreună cu 10 fl. ofe
riţi prin dl director al nostru; ear’ restul în 
sumă de 13 fl. s’a adaus la fondul despărţă
mântului.

„Aci e locul să vă raportăm, că din fondul 
despărţământului, care în anul 1884 a fost 
728 fl., s’au spesat anticipând pentru tipărirea 
broşurei: „ Ec o n o mi a  C â m p u l u i “, 82 11. — 
Din vânZarea acestei broşuri s’au primit 33 fl. 
50 cr. prin urmare mai sustă anticipaţiune 48 fl. 
50 cr. — Deci fondul în capital este: 679 fl. 
50 cr., interese pe 2 ani k 6°/0 81 fl. 54 cr., 
de tot: 761 fl. 04 cr. (Va urma.)

V a r i e t ä t  i.
(Hottentotenpotentatentaiiteiiattentâter.)

„Telegraphul“ din Bucuresci sub titlul acesta 
scrie următorul episod caracteristic : In numărul 
nostru dela 14 Septemvrie am dat o mică Di
v e r s ă  luată din „ F i g a r o “, în care se află cu
vântul pus aci ca titlu. Diarul francez puse acest 
cuvânt în gura unui profesor din Berlin, însă îl 
dete numai ca o curiositate.

Noi copiându-’l din „Figaro,“ ’l-am datnumai 
ca o glumă şi aducându-ne aminte de un cuvânt 
tot aşa de mare, ’l-am pus tot ca o glumă şi pe 
acela.

Cei dela „Buk.  T a g b .“, cari se cred a 
poseda aci în România singuri monopolul limbei 
germane, şi voind a dovedi aceasta cetitorilor 
lor, ne-au răspuns într’unul din uumerile trecute 
ale „Buk. Tagb.“, că acel cuvânt nu a fost pro
nunţat de nici un profesor, ci a fost dat numai 
ca o glumă decătră un student german, care 
şeZend la o masă cu bere, avea creerii cuprinşi 
de evaporaţiunile lichidului gambrinian.

N’am fi respuns nimic gazetei germane, da
că dînsa s’ar fi mărginit numai la aceasta; dar’ 
ea, călăuzită de o logică foarte sănătoasă, Z*se 
că, fiindcă acest cuvânt n’a fost rostit de un 
dascăl, de aceea nu seim noi limba germană.

VăZend judecata logică acelor dela „Buk.  
T a g b . “ ne-am încredinţat, că pe un teren serios de 
discuţiuni nu putem sta şi mai cu seamă sciind 
lipsa ce au în cele mai elementare principii de 
literatura, în a cărei limbă scriu, ne-am hotârît 
de a trece discuţiunea pe un teren glumeţ.

Ei au pretins, că acest cuvânt n’a fost scris 
de nici un profesor german, aşadar’ o judecată 
sănătoasă ar fi cerut, ca aceşti domni să fi cetit 
cel puţin pe acei autori, cari au putut scrie despre 
Hotentoţi, căci altfel cum ar fi putut sei, dacă 
acel cuvânt se află sau nu în scrierile lor?

Noi însă am prevăZut demult, că cuno
scinţele lor sunt foarte mărginite şi de aceea am 
recurs la o păcăleală.

Rohlf e un autor german v e s t i t  şi din tot 
personalul ce se află la o gazetă germană, avem 
dreptul a cere, dacă nu cunosc pe alţi autori, dar’ 
pe Rohlf t r e b u i a  să-’l cunoască.

Nu-’l cunosc însă, nu ’l-au cetit!
Şi noi văZând unde alunecă cei dela „Buk.  

T a g b . “ am pus numai de caraghioslîc în numărul 
nostru din săptămâna trecută, că acest cuvânt se 
găsesceîn cartea lui Rohlf: Que r  d u r c h  Afr ica,  
pag. 6 şi, ca bătaia de joc să fie la culme, am 
Zat şi anul şi locul, unde opera lui Rohlf e ti
părită. Se înţelege însă, că în citatul op nici vorbă 
nu e de cuvântul H o t t e n t o t e n p o t e n t a t e n 
t a n t e n a t t e n t ä t e r .

Dacă d-nii dela „Buk. Tagb.“ ar fi fost 
oameni mai serioşi ar fi cercetat cel puţin după 
menţionarea noastră pe Rohlf, ca să vaZă, dacă 
afirmările noastre nu sünt o simplă păcăleală.

Ei n’au făcut aceasta.
Ca să-’i încercăm şi mai bine, am trimis 

o cartă de postă administraţiunii*) Ziarului „Buk. 
Tagb.“ cu următorul cuprins:

Löbl. Administration!
In dem „Telegraphul“ von heute lese ich eine 

an Sie gerichtete Antwort, das Wort „Hottentoten
potentatentantenattentäter“ betreffend.

Ich besitze Rohlf 's Werk: „ Quer durch Africa“ 
und steht auch dort .erwähntes Wort, jedoch die 
Herren von der rom. Zeitung wollen nicht bemerken, 
dass der berühmte Africareisende dieses Wort nur 
als Scherz in seiner Einleitung gibt.

Wollen Sie gefl, dasselbe Ihnen bemerkbar 
machen.

Hochachtungsvoll 
Johann Winkler. **)

Această cartă de postă am dat-o ca venind 
din partea unui cetitor al lor, care pretinde, că 
posede opera lui Rohlf, că cuvântul stă într’ade- 
văr scris pe pag. 6, dar’ că autorul ’l-a între
buinţat numai ca o glumă.

Cei dela „Buk. Tagb.“ ca să-’şi arete per
fecta lor ignoranţă în literatura germană, fără 
a cerceta mult, reproduc cuvintele din carta de 
postă şi b a s a ţ i  pe d î n s e l e  ne dau un răspuns 
t a r e  şi ma r e ,  în care Z*c ear’, că nu cunoas
cem limba germană, deoare-ce n’am înţeles, că 
Rohlf pune în cartea lui Quer durch Africa pag. 
6 cuvântul de H o t t e n t o t e n p o t e n t a t e n 
a t t e n t ä t e r  numai ca o simplă glumă.

Bravo, redactori germani! Bine ne-aţi com
bătut !

Acum, că aţi fost straşnic traşi pe sfoară, 
închaiăm ear’ cu cuvintele din numărul nostru 
trecut:

Und nun, mein Liebchen, wass willst du 
noch mehr ?

(Un fapt de Iiecre<|ut.) Un ofiţer supe
rior într’un oraş de provincie a prins un servi
tor făcând amor cu o fiică a sa minoră. Făcând 
cercetare a descoperit, că acel servitor avusese 
mai înainte relaţiuni intime cu nevasta şi o fiică 
mai mare a generalului.

*) Am trimis dinadins administraţiunii, ear’ nu re- 
dacţiunii, ca gazetarii germani se creadă, că acea cartă 
de postă vine dela unul cu totul profan în afacerile dia- 
risticei.

**) O n o r a t ă  a d m i n i s t r a ţ i u n e !
în  „Telegraphul“ de astăcţi cetesc un răspuns cătră 

d-voastre privitor la cuvântul Hottentotenpotentatentanten- 
attentăter.

Posed opera lui Rohlf: Q u e r  d u r c h  A f r i c a  şi cu
vântul aci menţionat stă într’adever scris acolo, dar’ d-nii 
dela diarul român nu vor s§ observe, că celebrul călător 
african dă acest cuvânt numai î n  g l u m ă  î n  introdu
cerea sa. •-

Binevoiţi a-’i comunica aceasta.

Serviciul telegrafic
al

„TBIBIJNEI“.
Sofia, 11 Octomvrie n. A l e g e r i l e  ce 

încep astădi au fost deja ieri preludate în 
mod furtunos. G r u p u r i  de ţ e r a n i  
s ’ au d u s  î n a i n t e a  c o n s u l a t u l u i  
r u s e s c ,  c er  e n d  î n d r u m ă r i .  C o n 
s u l u l  r u s e s c  N e c l i n d o f f ,  p r i m i t  
de m u l ţ i m e  cu „ t r ă e a s c ă  Ţ a r u l “, 
„ t r ă e a s c ă  R u s i a “, a r e p e t a t ,  că  
R u s i a  p r i v e s c e  a l e g e r i l e  de n u l e .  
Mulţimea s’a dus înaintea biroului elec
toral, unde s’au î n t â m p l a t  b ă t ă i  s â n 
g e r o a s e .  M u n t e n e g r e n i  a s c u n ş i  
la c o n s u l a t u l  r u s e s c  au î m p u ş c a t  
a s u p r a  c o n s u l a t u l u i  e n g l e z  şi  
g e r m a n .  în curtea consulatului rusesc a 
fost adunată o mulţime mai mare, tractată 
fiind cu vin şi vinars.

Director: Koms S la v ic i.
Redactor responsabil: A u re l Popa.
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Extrase din foaia oficială.
Ci t a ţ i u n i :

— Ilié N e d i n (din Arad), a cărui ubicaţiune 
nu se scie, se provoacă a se insinua înt’un an 
la trib. reg. din Arad.

— Erezii după Nuţu D e m b, a căror ubi
caţiune e necunoscută, se provoacă a se înfăţişa 
pe 2 Noemvrie a. c. la jud. cerc. din Zélau.

— George G r a m a  al lui Emilian, a cărui 
ubicaţiune nu se scie, se provoacă a se insinua 
într’un an la scaunul orfanal din Făgăraş.

— Rafira S u c a c i u a lui George, a cărei 
ubicaţiune e necunoscută, se provoacă a se înfă
ţişa într’un an la scaunul orfanal din Făgăraş.

C o n c u r s u r i :
— Un post de vice-notar la jud. cerc. din 

Verşeţ. Concursurile sünt a se trimite în 2 săp
tămâni la presid. trib. reg. din Biserica-albă.

— Un post de notar cl. II. la trib. reg. din 
Csik-Szereda. Concursurile se se trimiţă în 2 săp
tămâni la presid. trib. reg. de acolo.

— Un post de notar cl. II. la trib. reg. din 
Murăş-Oşorheiu. Concursurile sünt a se trimite 
în 2 săptămâni la presid. trib. reg. de acolo.

— Un post de notar cl. II. la trib. reg. din 
Lugoj. Concursurile să se trimiţă în 2 săptămâni 
la presid. trib. reg. de acolo.

— Un post de scriitor la trib. reg. din Cluj. 
Concursurile sünt a se trimite în 4 săptămâni la 
presid. trib. reg. de acolo.

Economic.
Cronică agricolă din România. Cetim în 

„Gazeta Săteanului“ următoarele: Seceta urmea
ză în multe părţi ale ţerii, încât mulţi plu
gari s’au pus pe gânduri, nesciind când îşi vor 
sfîrşi, sau chiar începe semănatul cerealelor de 
toamnă.

Dacă în unele părţi, cu pămentul mai 
năsipos, se poate ara fără bulgări, şi se vede 
chiar grâu răsărit; în altele cu pămentul mai 
consistent, mai argilos, nici locurile făcute ogoare 
nu se pot ara bine şi cu toate boroanele flexibile 
şi grele nu se poate condiţiona bine pămentul. 
Am avut ocasiunea de a vedé asemenea pămân

turi argiloase-humoase, care fuseseră ogorîte din 
vreme şi care nu pot fi sămănate din causa bul
gărilor mari de păment, ce a scos plugul la prima 
arătură, mai cu seamă în locuri bătăturite şi de- 
suhate, şi cari, nefiind bine răsbiţi de ploae, nu 
s’au înmerunţit încă. Se înţelege, că nu vorbim 
de locurile, unde s’a ogorît imediat dapă abon- 
danta perioda ploioasă, căci puţini sünt, cărora 
le dă mâna a face ogoare sterpe pe acea vreme 
de aglomerări a lucrărilor agricole.

Apoi prelfingă că în multe localităţi din 
ţeară pămentul nu se poate încă ara adünc şi 
nu se poate grapa bine, pe aceste vremuri de 
secetă, mulţi plugari se tem de a pune în uscă
ciune cerealele, de grije de a nu fi distruse.

Fiind dat timpul prea înaintat, nu trebue 
a se mai perde nici o di şi a se sămăna, căci 
nu se scie, cât va fi de lungă toamna; se poate 
încă a se ara, lăsând a se semăna şi boroni 
după cea dintâiu ploae.

Astfel fac mulţi şi nu greşesc. Se prevede 
însă, că anul acesta se vor face puţine sămănături 
de grâu, fiindcă timpul ne-a împedecat de a 
sfîrşi toate sămănăturile la 15 Septemvrie, ca 
în trecut.

Lipsa aceasta de ploi a zorit vegetaţiunea 
porumbului întârziată de lunga periodă ploioasă 
de astă-vară; porumburile de rase timpurii sau 
cele puse mai timpuriu au şi început a se culege, 
şi generalmente sünt bune în România şi chiar 
holda celui mai nevoiaş sătean, se crede că va 
ave tot timpul de a ’i-se culege rodul seu copt.

Tot din causa vremei neploioase mulţi săteni 
’şi-au sfîrşit treeratul şi ’şi-au făcut dilele de şosea. 
Ei au adunat puţine cereale şi ved, cu durere, 
perspectiva ce o au de a nu-’şi pune sămenţele 
lor de toamnă la vreme, astfel ca şi la anul se 
recolteze, ca anul acesta, aproape numai nutreţ 
de vite.

Prin podgorii vierii harnici îşi adună şi-’şi 
dreg vasele pentru a recolta ce a mai rămas. 
Unii au şi început a culege strugurii pentru a 
vinde produsul lor ca must. Acest must nu e 
de loc gustos şi, se înţelege, nefiind încă sosită 
vremea culesului, şi vinul ce va da asemenea 
struguri necopţi deplin, nu se va pute nici vinde 
cu preţ, nici păstra multă vreme.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 9 Oct. n. 
s’a notat: unguresci bătrâni g r e i—.— cr. pană — .— cr. 
unguresci grei, tineri 43.— cr. pănă 44.— cr., (ie mijloc
44. — cr. pănă 45.— cr., uşori 4 5 .-  cr. pănă 46.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— er. pănă —.— cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 44.— cr., uşoară 44.*/, cr. pănă
45. — cr., r o m â n e s c i  de. B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori — .— cr. pănă —.— cr., transito s é r t é s e i  
gtci 41.— cr. pănă 42.— cr., transito de mijloc — .— cr. 
pănă —.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.—  cr., î n 
g r ă ş a ţ i  c u  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
eumpeniţi la gară.

L Ő T É R I  E.
T ra g e re a  din 9 O ctom vrie st. n.

Budapesta: 58 57 4 20 43.

Piaţa cerealelor diu Portul Brăila.
Raportor N icolai V. P e rle a , Brăila. 

Operaţiile efectaite în 26 Septemvrie 1886.

V â n ă to r i i Cum pöríltorii felul hectol.
greut.
libre

p re ţu l lei 
în  au r

Nenovici Ciuciucovici Porumb 1350 60 V, 7.05
Grimani 11 îl 2500 »9 V* 6.85
Stamatopolo Dreifus 11 1000 56‘/4 6.35
Silberstein 11 700 55*/« 6.25
Sasu L. Mendl Grâu 260 58*/« 10.60
Nicolaidi Mila » 700 57*/« 9.60
Vrioni ii 900 60*/„ 11.40
Dreifus Conduri ;; 1500 59»/« 10.80
Caţica Mila ii 2500 56»/« 9.90
Cbrisoveloni Bellet r> 810 58*/, 10.10
Carandino Pauli Secară 1000 57 6.80
Sasu 11 1700 54»/« 6.35
Verusi n îl 1500 55*/« 6.40
Marghiloman n Ord 800 46»/« 5.30
Dreifus Dimitriadi Rapiţă 600 51 9.70

Cursul pieţei din Sihiiu
din 9 Octomvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vend. 8.50
Lire turcesci . . . . • * n 11.20 n 11.25
Im p e ria li........................... • * ii 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . • * n 1.18 n 1.20

Bursa d e  Bucuresei.
Cota oficială dela 8 Octomvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresei . . .
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fondare urbane (5°/0)
Schimb 3 l u n i .....................
Societ. const..............................
A n r ...........................................

Cump 97.— vând 98
17 87.»/. 17 —

1) 2 7 0 .- »7 275
17 1010 — 17 1030
77 33 — 77 34
77 . 17

n

n 100*/2
77

77 101
17 25.13»/« 77 —
7) 164.— 77 —
» 15.*/« 77 15

Bursa «1« B udapesta
din 9 Octomvrie st. n. 1886.

Rentă d e  aur ung. 6° / „ ...........................................
a a a a 4 % ................................................ 105.10
a » hârtie „ 5°/0 . . . . . . . . .  93.10

împrumutul căilor ferate ung............................... ....  152.25
Amertisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune) . . . .  .................................100 —
Aroortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................................................... 127.50
Aroortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)................................................................ 117.—
Bonuri rurale ung.................................... 104.25

a a a cu cl. de s o r t a r e .......................104.25
» a a bănăţene-timişene . . . .  104.25
a a a cu cl. de s o r t a r e ....................... 104 25
a „ transilvane................................................. 104.25
a „ croato-slavone............................................104.25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 99.—
împrumut cu premiu ung................................................. 121.25
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ......................................84. 

„ „ argint austriacă...........................................85.—
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................116 25

Losurile austr. din 1860 .......................................... 140__
Acţiunile băncei au stro -ungare ...............................  866__

a a de credit ung.................... .... 289.50
a a a a austr..................................  280.25

A rgintul...........................................................................  _
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni îm părătesei..........................   5,93
Kapoleon-d’o ri................................................................  9 93
Mărci 100 imp. g e rm a n e ..................................................61.40
■ udr:, 10 Livres s t e r l i n e i .............................................125.30

Bursa «le U eiiii
diu 9 Octomvrie st, n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ...........................................
a a a a 4 % ............................................  104 65
„ „ hârtie „ 5 % ...................................................92 90

Im minutul căilor ferate ung.....................................  152 50
Aroortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)........................................................... 100.20
Aroortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a. em isiune)............................................................................
Aroortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune)............................................................... 116 75
Bonuri rurale ung.........................   104 70

„ „ „ c u  cl. de sortare............................... 104,60
„ a a bănăţene-tim işene............................104.50
- „ „ cil ci. de s o r t a r e ......................  104 50
„ „ transilvane............................................  104 25
„ „ croato-slavone.......................................104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  99__
împrumut cu premiu ung............................................121 —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124.50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .............................................83.85

„ „ argint austriacă..........................................  85 20
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...........................................115 75
Losuri austr. din 1860 ........................................... 140____
Acţiunile băncei austro-ungare................................  866__

„ a de credit ung..................................  289 25
a a a a aiistfi.................................... 281 40

A rgintul........................................................................... ..........
Galbeni îm părătesei......................................................  5.93
Napoleon-d’o ri................................................................ 9 90*',
Mărci 100 imp g e rm an e .....................................................61 20
Londra 10 Livres s t e r l in g ! ......................................125.—

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

Butlapesta—Predeal

Viena
Budapesta  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Ilaşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresei

Tron
m ix t

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

T re n
accelerat

T ren
om nibus

7.40
2—
4.05
5.45

T rende
persoane

3.10
5.40

I L 
I I . 19 
12.33 

1.06 
1.13 
1.20
1.41 
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4 —
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

5.45
6.22
6.47

11.45

5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.18
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3-18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28

Pre«J eal—Bud apesta

T ren
de

ţersoane
T ren

accelerat

6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Bucuresei
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesti*

Viena

I
l 4.16 

5.02 
5.43
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11.19
11.31 
11.52
12.31
1 2 . 4 8

1.51 
2.18 
2.48 
2.56 
3.14 
4.01 
5.28 
5.
6.31
6.52 
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52
9.
9.
9.

10 .

10 
10 
11- 
l l . l  

1.09 
3.29

4.70
9.32
9.56

10.29

6.38
3—

M i a :  Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Tron
omnibus

T re n
om nibut

Budapesta—Arad—Teiuş

T ren
omnibus

7.30
1.14
1.45
2.32

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15
8.-

7.47
8.24
8.51 
9.14
9.51 

11.03 
11.26 
12. 
12.29 
12.44 
12.49

1.05
1.34
1.46
2.19
2.39
3.01
3.08
3.22
3.56
5.10
5.30

10.55
1.23
3.24

8—
8.36
9.02
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2 . 0 :

3.06
3.38
3.54
4.05

5.17

7.45
6.05

5.25
10-

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8.1
8.36

Tren
de

pora cano

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

persoane

Teiuş—Arad—Budapesta

12.10
9.051

12.41
5.45
6.-1 
6.13 
6.38 
6.51 
7. lőj 
7.37 
7.55 
8.42 
9.12
9.41 
9.68

10.17
10.42
11.07
11.37
12.—
12.29
12.46

1.41

Si niet'ia (Piski)—Tetroşeni

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om

nibus

Tren
m ixt

T ren
om nibus

Tren
de

persoane

11.24 2.40
12.19 3.59
12.30 4.22

l.Oi 4.51
1.32 5.18
2.31 6.15
2.52 6.35
3.23 7.02
3.55 7.28
4.08 7.40
4.44 8.11
5.30 8.46
6.27 9.33
6-47 9.53

9.06 7.28 10.27 5.58
9.26 7.43 10.42 6.18
9.16 7.59 10.58 6.38

10.21 8.28 11.35 7.13
10.38 8.42 11.39 7.30

9.17 12.31
2.32 5.12
6 . - 8 . 2 0

3— 6.05

Petroşeui—Simeria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeui

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.48
11.25
12.05
12.42

1.22
1.53

6.40
7.12

Arad—Timâşoară. T i m î ş© ar ă—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5.
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságb 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9.02 Arad 9.27 8.17

(xliiriş—Turda Turda—Gliiris9

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 Ghiriş

9 8.50 3.40

Copşa mică—Sihiiu

Copşa ui i că
Şeica mare
Loamneş
Ocna
Sihiiu

2.02
2.29 
3.04
3.30 
3.50

3.55
4.22 
4.57
5.23 
5.43

.Sihiiu—Copşa mică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

9.31
9.55

10.20
10.48
11.11

10.50
11.14
11.39
12.07
12.30

Cl ucerd ea—Oşorl» e 1 u —Regii.-sás.

Cucerdea 3.82 10 .2o 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53

Osorheiu 6.07 12.55 6.13
l 6.43 1.20

Itcghinul-sas. 8.40 3.22

Kegli.-siks.—Oşorlieiu—Cucerilea

Reghinul-săs. 4.45 6.10

Uşor hei ■■ f
ţ

6.34 8 —
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (P isk i)— Uniedoară.

Simeria (Piski) 
Cérna
IJniedoara

2.18
2.39
3.08

Uniedoară—Simeria (P iski)

IJniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Genxla.
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